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Manual

Gracias por elegir este producto. Lea atentamente este
manual para utilizar correctamente el reproductor.

Este equipo esta patentado y cualquier imitacion se
considerara pirateria, asumiendo las correspondientes
responsabilidades legales.

El producto cumple con los estandares nacionales de
seguridad de los equipos eléctricos de bajo voltaje. Asi,
cumple con los estandares americanos FCC en su parte
15 clase B, y los de la Unién Europea, con el estandar
EN55022 Clase B, EN61000-6-3 y EN61000-6-1.

El equipo no esta preparado para funcionar en cualquier
entorno. El servicio postventa esta sujeto a las premisas
de los términos de la garantia.

El fabricante no se responsabiliza de los dafios
ocasionados por la pérdida o recuperacién de la
informacion contenida en el disco duro. Ademas, en
caso de reparacion o sustitucién por averia, tampoco
sera responsable de la informacién personal o
confidencial que se encuentre en el disco duro o
cualquier otro dispositivo de almacenaje que se dafie o
se haya perdido ni tampoco de la recuperacidén de
dichos datos. Se recomienda realizar una copia de
seguridad de los archivos importantes contenidos en un



disco duro o dispositivo grabador antes de enviar el
equipo para ser reparado.
La empresa no notificara de forma individual los
cambios de disefic y especificaciones por causas
técnicas o de dra indole.

1. Observaciones

1. Para reducir el tiempo de busqueda de un archivo, es
recomendable crear tres carpetas para “‘imagen”,
“‘musica’ y “video” en el disco duro y en las tarjetas de
memoria. Después, afiada cada tipo de archivo en la
carpeta correspondiente.

2. No todos los archivos multimedia pueden
reproducirse, elija aquellos que sean compatibles.

3. El lector de tarjetas no puede conectarse con el PC
4. Configure el disco duro en modo MASTER (Maestro).

2. Medidas de seguridad

1. Por favor, no utilice este equipo en ambientes muy
humedos o con temperaturas elevadas.

2. Los campos magnéticos con frecuencias especiales
pueden afectar la transferencia de datos.

3. Por favor, evite mover o golpear el reproductor
mientras esta funcionando.

4. Por favor, utilice el adaptador de corriente que viene



con el equipo. Otros adaptadores podrian dafar el
dispositivo.

5. Apague el equipo antes de conectarlo con otro
dispositivo.

6. Durante su uso, es normal que el producto se
caliente, dado que se trata de un equipo muy compacto,
esto no tendria que afectar ala unidad.

3. Caracteristicas del producto

3.1 Caracteristicas:

1. Este reproductor multimedia esta preparado para
reproducir las peliculas descargadas de Internet o
aquellas copiadas desde el PC.

2. El reproductor multimedia permite trabajar con
grandes cantidades de archivos multimedia.

3. Ademas, soporta distintas tarjetas de memoria.

4. El equipo también puede conectarse con un Home
Cinema para disfrutar del mejor cine con la maxima
calidad.

5. La unidad puede utilizarse como un dispositivo de
almacenamiento externo.

6. El reproductor incluye diversas conexiones para TV,
pantalla VGA y amplificador.



3.2 Especificaciones

Disco duro soportado: Disco duro estandar SAT-A 2.5,
Capacidad de disco duro soportada: Hasta 500 GB.
NUmero de particiones maximas del disco duro: 4
particiones primarias.

Sistema de archivos del discoduro: FAT32

Archivos multimedia soportados:

1. Subtitulos: SRT,SSA,SMI

2. Audio: WMAAMAV/MP3/AAC/AC3

3. Video: MPEG1/2, MPEG4, XVID, DIVX, VCD,
archivos DVD, (*. mpg;*.mpeg,*.dat;*.avi.*.vob)

4. Imagenes: JPEG

Tarjetas de memoria soportadas: SD. MS. MMC y XD
en fomatos FAT32 o FAT16. (Nota importante: el lector
de tarjetas en el equipo permite reproducir el contenido
de las mismas, pero si se conecta a un PC, la funcién
de tarjetas queda inhabilitada)

Modo de salida: video compuesto + canales de audio
lzdo&dcho, escaneoc de video progresivo por
componentes.

Puerto USB: USB2.0 de alta velocidad.

Salida de audio: Estéreo analdgica.

Salida de video: CVBS. YPbPr.

Resolucién de la imagen: 720480 (NTSC, YPbPr) /
720*576(PAL, YPbPr)



Alimentacion: AC100~240V 50/60Hz
Disipacion de energia: 10W (Max)

4. Accesorios

No Nombre Cantida
. d
1 Reproductor Multimedia 1pc
2 Adaptador de energia 1pc
3 Mando a distancia 1pc
4 Cable AY 1pc
5 Cable de video 1pc
compuesto de escaneo
progresivo
6 Cable USB 1pc
7 Manual de usuario 1pc
8 CcD 1pc
9 Bdsa 1pc

Funciones del mando a distancia:

Tecla Funcidn

V] Apaga o enciende la unidad

X Apaga o enciende el
volumen




SETUP

Menu de configuracion

ZOOM Zoom en imagines

MODE En el modo de presentacion
de imagenes, cambia la
fooma en que éstas se
muestran. Cuando se esta
reproduciendo musica,
cambia los modos de
ecualizacion.

ANGLE Rotacion de imagines

SUB-T Activa vy desactiva los
subtitulos durante la
reproduccion de video.

TV out Permite cambiar entre las
diferentes salidas de video

DISPLAY Muestra informacion sobre
el archive que se esta
reproduciendo

AUDIO Permite cambiar el canal de
audio

MENU Pulsando una vez, vuelve al

menu de inicio (modo video,
imagen o musica). Pulsando
por segunda vez, vuelve al
menl de almacenamiento




(si hay mas de uno).

Arriba

Abajo

lzquierda

Derecha

Entrar/Aceptar

Parar

Pausar/Reproducir

Anterior

Siguiente

Saltar atras

Saltar adelante

Subir el volumen

Bajar el volumen

Permite elegir el tipo TV
entre
PAL/NISC/MUIT-SYSTEM

REPEAT Cambiar el modo de
repeticién de la
reproduccion

INTERVA Cambia el tiempo de

L TIME transicién entre imagenes
en el modo presentacion

SLIDE Permite ver las imagenes




SHOW

como una presentacion

oTB

One Touch Backup
---Permite realizar de una
forma directa una copia de
seguridad de la tarjeta de
memoria en el disco duro.
S6lo es necesario pulsar
una vez.

MUSIC

Reproduccién de musica

DVvD
PLAY

Le permite acceder a la
funcién de navegacién DVD.

PREVIEW
ON/OFF

Le permite activar o
desactivar la opcién VISTA
PREVIA en modo archivo.

SR

En modo DVD, avanza
lentamente.

SF

En modo DVD, rebobina
lentamente.

5. Funcionamiento del producto

5.1 Conexién a un dispositivo

Conecte el dispositivo como se muestra en
imagenes, encienda el

las
reproductor vy realice los




siguientes pasocs:

1. Si desea utilizar el modo de conexién AV (CVBS):
pulse la tecla de seleccién de entrada de su TV y
cambia al modo “AV INPUT”. Si la imagen no aparece,
pulse la tecla VIDEO en el mando a distancia del
reproductor y espere unos segundos. Después pulse de
nuevo, haéf%ueﬁ%‘&mbie al modo CVBS, entonces el
menu aparecera en la pantalla del televisor.

pe

sorl L

- ™
Modo de saﬁgg,Avg\uugﬁt
2. Si r el formato de salida YPbPr:
selecq D conexién a su TV. Pulse la
tecla - 2 distancia del reproductor para
seleccionar "YPb L ecera

en la pantalla delltelEwEm| 84ieR
[ N
@Fh
®Pr

Modo de salida YPbPr

5.2 Uso de tarjeta de memoria
Después de insertar la tarjeta de memoria, aparece un
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menu en el que figuraran todos los dispositivos de
almacenamiento disponibles:

Pulse las teclas A wld para acceder al dispositivo
que desee y pulse ENTER para poder entrar en el menu

ELECT ONE AND ENTER.

[_-_ HARD DISK 1 icion en el disco o se esta
= HARD KISK 2 2 a.lmacenamlento ex.te.rr.10
e ioria) la pantalla inicial

[Z ELECT ONE AND ENTER.

flechas para seleccionar

la tecla ENTER, entrara
PHOTO  MUSIC VIDEO  FILE

En este menu, hay cuatro opciones Imagen, musica,
video y archivos. Utilice las teclas con las flechas
izquierda y derecha para seleccionar uno de ellos.
Despues pulse ENTER para entrar en el siguiente
menu.

5.4 Reproduccion de imagenes

Seleccione el icono “Imagen” en el menud principal,
pulse la tecla ENTER en el modo de busgueda de
imagenes, y con las teclas con las flechas, podra elegir
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la imagen que desee ver. Pulse ENTER para aceptar.
Pulse la tecla “"MENU” para volver al menu principal.

5.5. Reproduccion de misica:

Seleccione el icono “Musica” en el mend principal, y
luego pulse ENTER para entrar. Seleccione el archivo
de musica deseado mediante las teclas de direccion vy
pulse ENTER para comenzar la reproduccion.

5.6. Reproduccion de peliculas:

Seleccione el icono “Imagen” en el menu principal para
entrar y mediante las teclas de direccion seleccione la
pelicula que desea reproducir y pulse ENTER.
Funcicnamiento de los subtitulos:

Guarde el archivo con los subtitulos y el archivo de
video en la misma carpeta, en la biblicteca de archivos
(File Library).

Después pulse la tecla SUB-T para seleccionar el
archivo con los subtitulos, después seleccione los
archivos de video y pulse la tecla ENTER para
comenzar la reproduccion.

5.7. Gestion de archivos
Seleccione el icono “Archivos” (FILE) en el menu
principal, v pulse ENTER para entrar la biblioteca de
archivos (FILE LIBRARY).
Seleccione un archivo mediante las teclas de direccidn
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y pulse la tecla ENTER para que comience la
reproduccién del mismo.

Al seleccionar el icono que se encuentra al principio de
la lista de archivos, es posible volver al menu anterior
pulsando la tecla ENTER.

Copia de archivos: pulse la tecla de direccion derecha,
y aparecera un cuadro de dialogo. Seleccione el
comando “Copiar” (COPY) y pulse la tecla ENTER.
Pulse de nuevo la tecla de direccion derecha y la

’ FILE  LIBRARY erecha, seleccione la
i File size: 665 Bytes . .
e xs07 e[ copy ] 20051124 Sopia de seguridad vy
B8 ReADNE lireccion IZQUIERDA

| : .
| archivo seleccionado

NTER para copiar.

Foder :PL2506_W! HD2 002/002

Existe la opcion de copiar el contenido de una tarjeta de
memoria en el disco duro con sdo pulsar un botdn
(Funcion OTB). Con la tarjeta insertada en el lector del
equipo, pulse el botén “OTB’ en el mando a distancia ola
tecla “ENTER” en el panel de contrd durante uncs
segundos.

Borrado de archivos: Seleccione los archivos objetivo y
pulse la tecla de direccidn derecha yla tecla ENTER para
entrar en el cuadro de dialogo de comandos. Después,
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Oﬂ/m

*/uo

seleccione “DELETE Para porter &/archivo.

5.8 Panel friontal

1. ‘/:-‘ . pulse esta tecla una vez para ir hacia arriba. Si
pulsa esta tecla y la mantiene pulsada durante unos
seglundos reproducira musica.

2. U/ : pulse esta tecla una vez para encender o
apagar la unidad. Si pulsa esta tecla y la mantiene
pulsada durante unos segundos realizara una copia de
seguridad de la informacién de la tarjeta de memoria al
disco duro directamente.

3. ‘/DVD : pulse esta tecla una vez para ir hacia la
izquierda. Si pulsa esta tecla y la mantiene pulsada
durante unos segundos ira directamente a la funcién de
navegacion del DVD.

4 ’/l : pulse esta tecla una vez para ir hacia la
derecha. Pulse esta tecla y manténgala pulsada durante
unos segundos para PARAR o VOLVER.

5. '/: : pulse esta tecla una vez para ir hacia abajo. Si
pulsa esta tecla y la mantiene pulsada durante unos
se%LLndos ira al menu principal.

6. /r : pulse esta tecla una vez para validar. Pulse
esta tecla y manténgala pulsada durante unos
segundos para ir al mend de configuracion.
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5.9 Su uso como unidad de almacenamiento

Los ordenadores que trabajan bajo sistemas operativos
antiguos y quieren utilizar este producto para acceder a
informacién o hacer copia de seguridad, deben instalar
los drivers incluidos en el CD.

En la primera utilizacién, encienda el reproductor vy
conéctelo al ordenador a través del cable USB. Cuando
el proceso de instalacion se inicia en el ordenador,
aparece a continuacion el icono con la flecha verde en
la bandeja de sistema. Esto indica que la unidad puede
funcionar ya como dispositivo de almacenamiento.

6. Configuracion del sistema
Pulse la tecla SETUP para acceder al menu de
configuracién del sistema.
Opciones de configuracion del sistema:
1. Configuracion de la musica: permite configurar
algunos parametros relacionados con la reproduccion
de musica.
Seleccione una opcion mediante las teclas con las
flechas de arriba /abajo, después pulse la tecla con la
flecha derecha para entrar en el submend con las
distintas opciones. Seleccione la adecuada y pulse
ENTER. Después seleccione “Salir” y pulse ENTER
para volver al menu anterior.
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En cualquier momento puede salir del menu de
configuracién volviendo a pulsar la tecla “SETUP”.
AUTO PLAY: Cuando selecciona ON, el reproductor
reproducira la musica de forma automatica.

2. Configuracion peliculas: permite configurar
algunos parametros relacionados con la reproduccion
de peliculas.

3. Configuracion diapositivas: permite configurar
algunos parametros relacionados con la reproduccion
presentacién de imagenes.

4. Preferencias: Configuracion de algunas funciones
y parametros del reproductor.

Tipo de TV:

MULTI-SYSTEM Una vez que se ha seleccionado
esta opcion, el sistema de salida dependera de la
fuente del programa.

NTSC { Taiwan, USA, Japén etc. )

PAL { Europa, China etc. )

Salida de video (Video output): Permite cambiar la
salida de video.

Idioma OSD (OSD language): Cambia el idioma de
los menls y mensajes en pantalla.
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7. Apéndice

Caracteristicas técnicas:

Unidad Disco duro de 25" USB

principal con funcién de
reproduccioén de
contenidos multimedia

Conexiones Salida de AV vy Salida de

de salida video por componentes
(escaneo progresivo)

Formatos a)Sonido:

multimedia WMA WAV MP3 AAC.AC3
b)Video:MPEG1.2. MPEG4
Divx. Xvid. VCD.DVD(*.MP
G;* MPEG*.DAT;* AVI;*V
OB;*.MP4)
b)imagen: JPEG(*.JPG)

Salida de Estéreo analégica

audio

Salida de 1. Salida de video

video compuesto (CVBS),
Sistema TV NTSC/ PAL
2. Salida de video por
componentes (escaneo
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progresivo).
Suministro AC100V-240V
de energia
Interfaz Interfaz USB2.0
Tarjetas de MS, SD, MMC . XD
memoria
soportadas

Caracteristicas fisicas :

Dimensione 116.2mmX78.5mmX24.2m
s m

Material de Aluminio+ PC

fabricacién

Certificaciones de las especificaciones del

producto :
CE
FCC
N791
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